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KT Glass esta disefiado para la instalacién de un panel de vidrio
sin marco con sistema de sujecién tradicional para conseguir un
disefio industrial.

+ Ideal para cualquier obra residencial o comercial donde el
presupuesto sea limitado o para puertas de gran tamafio.

+ Zona de paso limpia sin riel en el suelo.

+ Perfil superior en acero “Neocrom” (KT Glass 80) o en aluminio
anodizado “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 micras), (KT Glass
180 Expert) con galerias.

* Sujecion de la puerta mediante mordazas a presion sin
mecanizacion del cristal (vidrio templado y laminado).

« Vidrio de 8, 10 0 12 mm hasta 180 Kg.

+ Rodamientos de bolas (KT Glass 80) o “Full Ball Bearings”
(KT Glass 180 Expert).

* Instalacién a pared o a techo.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos seguin la norma EN1527.

FRA

KT Glass a été concu pour l'installation d'un panneau en verre sans
cadre avec un systéeme de fixation traditionnel pour obtenir un
design industriel.

+ Idéal pour installation résidentielle ou commerciale a budget limité
ou des portes de grandes dimensions.

+ Zone de passage dégagée, sans guidage au sol.

* Rail supérieur en acier “Neocrom” (KT Glass 80) ou en aluminium
anodisé “Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 microns), (KT Glass 180
Expert) avec galerie.

+ Fixation de la porte par des machoires de serrage a pression sans
usinage préalable du verre (verre trempé ou laminé).

+ Verre de 8, 10 ou 12 mm, 180 Kg. maximum.

* Roulement a billes (KT Glass 80) ou “Full Ball Bearings”

(KT Glass 180 Expert).
+ Installation au mur ou au plafond.

Systémes testés jusqu'a 100.000 cycles selon la norme EN1527.

KT GLASS 80

23 mm
7/8”

80 kg

176 Ibs

8-10 mm
A4
4

5/16 - 3/8”

30 mm - 1 3/16”

www.klein.es
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KT Glass has been designed to install a frameless glass panel in a
conventional fitting system to provide an industrial design feature.

+ Ideal for residential and commercial projects on limited budgets or
with very large doorways.

+ Cleared passageway with no floor profiles.

+ Upper profile in steel “Neocrom” (KT Glass 80) or “Silver Mariner”
(AA10 1SO 7599, 20 microns) anodized aluminium profile (KT Glass
180 Expert) with covers.

+ Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
(tempered or laminated glass).

* Holds 8, 10 or 12 glass up to 180 Kg.

+ Ball bearing system (KT Glass 80) or Full Ball Bearings system
(KT Glass 180 Expert).

* Wall or ceiling mounted.

Systems tested up to 100.000 cycles as per standard EN1527.

KT Glass ist fiir die Montage eines rahmenlosen Glaspaneels mit
traditioneller Aufhdngung im industriellen Design ausgelegt.

+ Ideal fir Wohn- oder Gewerberdume mit begrenztem Budget oder
fur groBe Turen.

« Freier Durchgangsbereich ohne Bodenschiene.

» Offene Deckenlaufschiene aus Stahl “Neocrom” (KT Glass 80) oder
“Silver Mariner” (AA10 ISO 7599, 20 Mikrons) eloxierte Aluminium-

Profil (KT Glass 180 Expert) mit Schienenblenden.

« Authdngung der Tur durch Klemmbeschlage ohne Notwendigkeit der
Glasbearbeitung (Einscheiben- oder Verbund-Sicherheitsglas).

+ Glas 8, 10 oder 12 mm dick und bis 180 Kg.

« Kugellager (KT Glass 80) oder ,Full Ball Bearings” (KT Glass 180
Expert).

* Wand oder Deckenmontage.

Systeme geméaB der Norm EN1527 bis 100.000 Zyklen getestet.

KT GLASS 180 EXPERT

43 mm
111/16”

180 kg

396 Ibs

3/8” - 1/2”

10-12 mm
¥
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65 mm - 2 9/16”
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KT GLASS 80
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KT GLASS 180 EXPERT
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REFERENCIAS / REFERENCES / REFERENCES / REFERENZ

[ Esp | ENG
Ref. Descripcién u. Img. Ref. Description Units Img.
3318 PF. ACERO NEOCROM 2 m 1 A 3318 PF. STEEL NEOCROM 2 m 1 A
3319 PF. ACERO NEOCROM 3 m 1 A 3319 PF. STEEL NEOCROM 3 m 1 A
3314 PF. ACERO NEOCROM 5 m 1 A 3314 PF. STEEL NEOCROM 5 m 1 A
3997 JGO. ACC. KT GLASS 80 1 E 3997 SET OF ACC. KT GLASS 80 1 E
3960 JUNTA SALVACANTOS 3 m V8-10 2 G 3960 EDGE SEALING 3 m V8-10 2 G
3387 SOPORTE PARED 10 H 3387 WALL BRACKET 10 H
Ref. Descripcién u. Img. Ref. Description Units Img.
3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 B 3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 B
3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 B 3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 B
3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 B 3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 B
3621 JGO. PF. PARED ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 C 3621 SET OF PF. TO WALL ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 C
3622 JGO. PF. PARED ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 C 3622 SET OF PF. TO WALL ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 C
3623 JGO. PF. PARED ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 C 3623 SET OF PF. TO WALL ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 C
3641 JGO. PE. TECHO ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 D 3641 SET OF PF. TO CEILING ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 D
3642 JGO. PE. TECHO ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 D 3642 SET OF PF. TO CEILING ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 D
3643 JGO. PF. TECHO ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 D 3643 SET OF PF. TO CEILING ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 D
3620 JGO. ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F 3620 SET OF ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F
2861 JUNTA SALVACANTOS 3 m V10-12 2 G 2861 EDGE SEALING 3 m V10-12 2 G
FRA
Ref. Description Unités Img.
3318 RAIL ACIER NEOCROM 2 m 1 A 3318 PF. STAHL NEOCROM 2 m 1 A
3319 RAIL ACIER NEOCROM 3 m 1 A 3319 PF. STAHL NEOCROM 3 m 1 A
3314 RAIL ACIER NEOCROM 5 m 1 A 3314 PF. STAHL NEOCROM 5 m 1 A
3997 JEU ACC. KT GLASS 80 1 E 3997 ZUBEHORSET KT GLASS 80 1 E
3960 JOINT DE BORD 3 m V8-10 2 G 3960 ABDICHTUNG 3 m V8-10 2 G
3387 SUPPORT MURAL 10 H 3387 WANDBEFESTIGUNG 10 H
Ref. Description Unités Img.
3601 RAIL ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 B 3601 PF. ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 B
3602 RAIL ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 B 3602 PF. ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 B
3603 RAIL ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 B 3603 PF. ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 B
3621 JEU RAIL MURAL ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 C 3621 SATZ WANDPROFIL ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 C
3622 JEU RAIL MURAL ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 C 3622 SATZ WANDPROFIL ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 C
3623 JEU RAIL MURAL ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 C 3623 SATZ WANDPROFIL ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 C
3641 JEU RAIL PLAFOND ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 D 3641 PROFILSATZ ZUR DECKE ALU. ANOD. MARINER 3 m 1 D
3642 JEU RAIL PLAFOND ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 D 3642 PROFILSATZ ZUR DECKE ALU. ANOD. MARINER 4 m 1 D
3643 JEU RAIL PLAFOND ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 D 3643 PROFILSATZ ZUR DECKE ALU. ANOD. MARINER 5 m 1 D
3620 JEU ACC. KT GLASS 180 EXPERT 1 F 3620 ZUBEHORSET KT GLASS 180 EXPERT 1 F
2861 JOINT DE BORD 3 m V10-12 2 G 2861 ABDICHTUNG 3 m V10-12 2 G
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Las fotografias, imagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S.A.”/ The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and guidance
purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A."

416-0790-04-18-V20



